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NOTE

] Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
“de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte
signifie qu’il s’agit d’'un document de 1'Organisation.

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents officiels du Conseil
de sécurité. La date d’un tel document indique le supplément dans.lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant,

" Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systeme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveau systeme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au 1°' janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a cette date.



2224¢ SEANCE

Tenue & New York le vendredi 30 mai 1980, a 11 h 30.

Président + M. 1dé OUMAROU (Niger).

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Bangladesh, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France,
Jamaique, Mexique, Niger, Norvége, Philippines,
Portugal, République démocratique allemande,
Royaume-Uni de Grande-Gretagne et d’Irlande du
Nord, Tunisie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Zambie,

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/2224)
1. Adoption de I'ordre du jour.

2. La situation au Moyen-Orient :
Rapport du Secrétaire général sur la Force des
Nations Unies chargée d’observer le dégage-
ment (S/13957).

La séance est ouverte a 12 h 15.
Adoption de I’ordre du jour
L’ordre du jour est adopté.

La situation au Moyen-Orient :
Rapport du Secrétaire général sur la Force des
Nations Unies chargée d’observer le dégagement
(5/13957)

1. Le PRESIDENT : Les membres du Conseil sont
saisis du rapport du Secrétaire général sur la Force
des Nations Unies chargée d’observer le dégagement
pour la période allant du 24 novembre 1979 au 23 mai
1980, distribué sous la cote S/13957. Les membres
du Conseil sont également saisis d'un projet de réso-
lution qui figure dans le document S/13967.

2. S’iln’y a pas d’objections, je vais mettre le projet
de résolution aux voix.

Il est procédé au vote ¢ main levée.

Par 14 voix contre zéro, le projet de résolution est
adopté [résolution 470 (1980)].

Un membre (Chine) n’a pas participé au vote.

3. Le PRESIDENT : A propos de I'adoption de la
résolution sur le renouvellement du mandat de la
Force des Nations Unies chargée d’observer le déga-
gement, j'ai été autorisé a faire, au nom du Conseil,
la déclaration complémentaire suivante touchant la
résolution qui vient d’étre adoptée :

“Comme on le sait, il est dit au paragraphe 26
du rapport du Secrétaire général sur la Force des
Nations Unies chargée d’observer le dégagement
[8/13957] que, “‘malgré le calme qui régne actuel-
lement dans le secteur Israél-Syrie, la situation
demeure potentiellement dangereuse dans tout le
Moyen-Orient et a toutes les chances de le rester
tant que l'on ne sera pas parvenu a un réglement
d’ensemble couvrant tous les aspects du probleme
du Moyen-Orient.”” Cette déclaration du Secrétaire
général reflete I'opinion du Conseil de sécurité.”

Déclaration du Président

4. Le PRESIDENT : Les membres du Conseil vont
se séparer pour le dernier week-end du mois de mai,
qui coincide également avec le terme du mandat pré-
sidentiel du Niger. Je ne voudrais pas préjuger de ce
que seront les prochaines heures, mais je n'ai aucune
raison de douter de la sagesse du monde. Aussi les
membres du Conseil comprendront certainement que
je saisisse cette occasion pour exprimer d’ores et déja
ma gratitude, celle de ma délégation et de mon pays,
& chacun d'entre eux pour leur obligeante disponi-
bilité durant ce mois de la présidence du Niger, au
Secrétaire général et aux membres du personnel du
Secrétariat pour leur constante prévenance et leur
dévouement, aux interprétes pour leur bonne humeur
et leur efficacité, & la presse pour sa promptitude &
rendre compte de nos démarches et de nos travaux,
& tous les autres fonctionnaires et auxiliaires, discrets
mais efficaces, dont le r6le & nos cotés donne 2 'appa-
reil du Conseil tant d’efficience et de régularité.

5.  On me permettra aussi d’ajouter que, tout au long
de sa présidence, mon pays s’est attaché a préserver
au mieux |'esprit du Consell, 4 faire montre de dévoue-
ment & notre mission de maintien de la paix et a exa-
miner les problémes du moment sous ’angle de la
conciliation, de la bienveillance et dans un esprit
constructif,

6. A la Norvége, et plus particulizrement M. Algard,
qui occupera le fauteuil présidentiel pendant le mois
de juin, je présente mes félicitations trés sinceres et
souhaite une excellente présidence. Je ne doute pas
que les qualités personnelles de M. Algérd, liées 2 sa
parfaite connaissance du Conseil, lui permettront de
s’acquitter de sa tiche avec brio et bonheur.

La séance est levée a 12 h 25. -
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires du
monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous 4 : Nations Unies, Section
des ventes, New York ou Genéve,

KAK ITOIYYUTH H3JXAHUA OPTAHH 3AILHH OB HEJHUHEHHDBIX HAITMA

Hapanua Oprannzanni O6beaHHeHHBIN Hauuil MOXHO KYNHTh B KHHXHBIX Mara-
3HHAX W AreHTCTBAX RO BCeX palioHax Mupa. HaBoauTe cnpaskn o6 U3JaHMAX B
BAUIEM KHIMKHOM Marasiee HIW NUHTE no agpecy: Opranusaunua O6beanHeHHBLIX
Hanwu#, Cekunst no npogaxe nananuii, Heio-Yopk nnu Xenera,

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias y casas distribuidoras en
todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas,
Nueva York o Ginebra.
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